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AZ EUROPAI UNIO (a tovabbiakban: az Unio),

egyrészrol, valamint
JAPAN KORMANYA,

masrészrol,
a tovabbiakban kiilon-kiilon: a F¢él és egyiittesen: a Felek,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy létrehozzak a Felek kozotti egyiittmiikodés tartds keretét, rogzitve
Japan kormanya unids programokban és tevékenységekben vald részvételének egyértelmii
feltételeit, valamint 1étrehozzak az egyes unids programokban vagy tevékenységekben valo ilyen

részvételt eldsegitd mechanizmust;

FIGYELEMBE VEVE a Felek kozos céljait, értékeit és szoros kapcsolatat, amelynek
kialakitdsaban a multban szerepe volt az Europai K6zosség! és Japan kormanya kozotti tudomanyos
¢s technoldgiai egyiittmiikodésrol sz616, 2009. november 30-an Briisszelben 1étrejott
megallapodasnak, valamint az egyrészrdl az Eurdpai Unio €s tagallamai, €és masrészrdl Japan
kozotti, 2018. julius 17-én Tokiodban létrejott stratégiai partnerségi megallapodasnak, tovabba
elismerve a Felek azon koz0s kivansagat, hogy tovabbfejlesszék, megerdsitsék, 6sztondzzek és

bovitsék kapcsolatukat és egylittmiikodéstiket;

A 2009. november 30-i szobeli jegyzékre hivatkozo, 2011. marcius 29-1 szobeli jegyzékvaltas
utjan az Unid és Japan kormanya megallapodott abban, hogy az Europai K6zosség és Japan
kormanya ko6zotti tudoményos €s technolédgiai egyiittmiikodésrdl szo16, 2009. november 30-an
Briisszelben 1étrejott megallapodas szovegében az ,,Europai Kozosségre” utald hivatkozasokat
»Buropai Uniora” vald hivatkozasokként kell értelmezni.
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ELISMERVE azon k6zos alapveto értékek €s elvek — mint példaul a kutatas etikaja €s integritasa,
a nemek kozotti egyenldség és az esélyegyenldség — kulcsfontossagu jelentdségét, amelyekre

a Felek kozott a kutatas €és az innovacio terén folytatott nemzetkozi egyiittmiikddés épiil, valamint
a Felek azon k6z0s célkitiizését, hogy elomozditsak ¢s megkonnyitsék a kutatas €s az innovacio
teriletén miikodo szervezetek — koztiik az egyetemek — kozotti egylittmiikodést, a bevalt
gyakorlatok és a vonz6 kutatdi palyakra vonatkozo informaciok cseréjét, elésegitendd a kutatdk
hatarokon atnyulé és agazatkozi mobilitasat, valamint a tudomanyos ismeretek ¢és az innovaciod
szabad mozgasat, tovabba hogy elomozditsak a tudomanyos ¢let szabadsaga és a tudomanyos
kutatas szabadsaganak tiszteletben tartasat, valamint timogassak a tudomanyos oktatasi €s

kommunikécios tevékenységeket;

TUDOMASUL VEVE a Felek azon szandékat, hogy kélesonosen egyiittmiikodve hozzajaruljanak
a kutatasi ¢és innovacios tevékenységekhez, valamint a kutatasi kapacitasok tdmogatasat s
megerdsitését célzo unids tudomanyos kiildetésekhez annak érdekében, hogy szembenézzenek

a globalis kihivasokkal, javitsak ipari versenyképességiiket, és ezaltal atalakito erejii és
rendszerszinti hatast gyakoroljanak tarsadalmaikra az Egyesiilt Nemzetek Szervezete fenntarthato

fejlédési céljainak tamogatasa mellett;

FIGYELEMBE VEVE a Felek arra iranyul eréfeszitéseit, hogy a nemzetkozi kozosségben vezetd
szerepet toltsenek be, egyesitve erejiiket a nemzetkdzi partnereikével a globalis kihivasok kezelése
érdekében, 6sszhangban az ENSZ , Alakitsuk at vildgunkat: a 2030-ig tart6 id6szakra vonatkozo
fenntarthat6 fejlédési menetrend” cimli dokumentumaban foglalt, az embereket, a bolygdt és a
jolétet szem eldtt tartd cselekvési tervvel, valamint elismerve, hogy a kutatas €s az innovacié az
innovéacion alapul6 fenntarthaté novekedés, valamint a gazdasagi versenyképesség és vonzerd

kulcsfontossagli mozgatorugoi és alapvetd eszkozei,
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MIVEL az (EU) 2021/695 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet! 1étrehozta a Horizont Eurdpa

unios kutatési és innovacios keretprogramot (a tovabbiakban: a Horizont Eurdpa program);

ELISMERVE az (EU) 2021/695 rendeletben meghatéarozott altalanos elveket;

HANGSULYOZVA az eurdpai partnerségek szerepét, amelyek Eurdpa egyes legsiirgetSbb
kihivésait kezelik olyan dsszehangolt kutatasi és innovacios kezdeményezések révén, amelyek
jelentdsen hozzéjarulnak az Unio kritikus tomeget és hossza tavh jovokeépet igényld kutatasi €s
innovacios prioritdsaihoz, valamint rimutatva a tarsult orszagok ezen partnerségekben valo

részvételének fontossagara;

FELISMERVE, hogy az egymas kutatési és innovacids programjaiban vald kdlcsonos részvétel
varhatdan kolcsonds elényokkel jar, ugyanakkor tudomasul véve, hogy a Felek fenntartjak a jogukat
arra, hogy korlatozzak vagy feltételekhez kossék a kutatési €s innovacids programjaikban valo
részvételt, ideértve kiillonosen a stratégiai eszkozeiket, érdekeiket, autonomidjukat vagy

biztonsagukat érintd fellépéseket;

1 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/695 rendelete (2021. aprilis 28.) a Horizont
Eurdpa kutatési €s innovacios keretprogram létrehozéasarol, valamint részvételi €s terjesztési
szabalyainak megéllapitasarol, tovabba az 1290/2013/EU és az 1291/2013/EU rendelet
hatalyon kiviil helyezésérdl (EU HL L 170., 2021.5.12., 1. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/695/0j).
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KIJELENTVE, hogy e megallapodas kivételesnek mindsiil, figyelemmel kiilondsen a japan
jogrendszer bizonyos egyedi korlataira és kiilondsen Japan kormanyéanak koltségvetési korlataira,
melyek sziikségessé tették az Unid harmadik orszagok unids programokban valé részvételérdl sz61o
megallapodassablonjanak bizonyos kiigazitasait, tobbek kozott a hatékony és eredményes
pénzgazdalkodas elvének védelme tekintetében, és hogy ezek a kiigazitasok nem teremtenek
precedenst a Japan kormanyaval vagy barmely mas harmadik orszaggal kotendd, az unids

programokban valo részvételrdl szolo jovobeli megallapodasok tekintetében;

A KOVETKEZOKEPPEN ALLAPODTAK MEG:
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1. CIKK

Targy

Ez a megallapodas rogziti Japan kormanyanak barmely unios programban vagy tevékenységben

valo részvételére alkalmazandd feltételeket.

2. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E megallapodas alkalmazasaban:

(a) ,alap-jogiaktus™:

(@)

egy vagy tobb unids intézmény altal elfogadott, ajanlastol vagy véleménytdl eltérd jogi
aktus, amely programot hoz létre és jogalapot biztosit egy fellépéshez és az Unid
altalanos koltségvetésébe (a tovabbiakban: az unids koltségvetés) beallitott, kapcsolodod
kiadasok végrehajtasdhoz, illetve az unids koltségvetés altal fedezett koltségvetési
biztositék nyujtasahoz vagy pénziigyi timogatashoz, beleértve az ilyen jogi aktusok
modositasait, valamint az emlitett jogi aktusokat kiegészitd vagy végrehajto, valamely
unios intézmény altal elfogadott vonatkozo jogi aktusokat is, kivéve a

munkaprogramokat meghatarozo jogi aktusokat; vagy
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(b)

(©)

(d)

(e)

&)

(1) egy vagy tobb unios intézmény altal elfogadott, ajanlastol vagy véleménytdl eltérd
olyan jogi aktus, amely az unids koltségvetésbdl finanszirozott, programtol eltérd
tevékenységet hoz 1étre, beleértve az ilyen jogi aktusok modositasait, valamint az
emlitett jogi aktusokat kiegészit vagy végrehajtd, valamely unids intézmény altal
elfogadott vonatkozo jogi aktusokat is, kivéve a munkaprogramokat meghatarozoé jogi

aktusokat;

»finanszirozasi megallapodas™: az e megallapodashoz csatolt jegyzokonyvek szerinti olyan
unio6s programokhoz ¢és tevékenységekhez kapcsolddo, unids finanszirozas felhasznalasarol
sz616 megallapodas, amelyben Japan kormanya részt vesz, példaul egy vissza nem téritend6
tamogatasra vonatkoz6 megallapodas, hozzajarulasi megallapodas, pénziigyikeret-partnerségi

megallapodas, finanszirozasi megallapodas vagy garanciamegallapodas;

,unios programok ¢&s tevékenységek végrehajtasara vonatkozo egyéb szabalyok™: az unids
koltségvetésre alkalmazand6 (EU, Euratom) 2024/2509 eurdpai parlamenti és tanéacsi
rendeletben’! (a tovabbiakban: a koltségvetési rendelet) és a munkaprogramban, a palyazati

felhivasokban vagy egyéb unids odaitélési eljarasban meghatarozott szabalyok;

,unios odaitélési eljaras”: unios tamogatas odaitélésére vonatkozo olyan eljaras, amelyet az
Unio, vagy olyan személy vagy szervezet inditott, amely megbizatassal rendelkezik unios

forrasokkal valé gazdalkodasra;

,japan jogalany”: barmely olyan, Japanban lakéhellyel rendelkezd vagy Japanban letelepedett
természetes vagy jogi személy, aki vagy amely az alap-jogiaktusokkal 6sszhangban részt vesz

valamely unids program vagy tevékenység részét képezo tevékenységekben, valamint

»pénziigyi év’’: a januar 1. és december 31. kozotti iddszak.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU, Euratom) 2024/2509 rendelete (2024. szeptember
23.) az Uni¢ altalanos koltségvetésére alkalmazando pénziigyi szabalyokrol (EU HL L,
2024/2509, 2024.9.26., ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/2509/0j).
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3. CIKK

A részvétel megallapitasa

1.  Japan korménya szamara lehetové kell tenni a részvételt €s a hozzajarulast azon unios
programok vagy tevékenységek, illetve kivételes esetekben azok részei tekintetében, amelyek az
alap-jogiaktusokkal 6sszhangban és az e megéllapodashoz csatolt jegyzokonyvekben foglaltak

szerint nyitva allnak Japan korményanak részvétele elott.

2. Japan kormanyanak a Horizont Eurdpa programban vald részvétele egyedi feltételeit az e
megallapodashoz csatolt, a Japan kormanyanak a Horizont Eurdpa kutatasi €s innovacios

keretprogramhoz (2021-2027) valé tarsulasardl szol6 jegyzOkonyv hatarozza meg.

E megallapodas 17. cikkének (8) bekezdésétdl eltérve az emlitett jegyzOkonyvet az e megallapodas

14. cikke alapjan létrehozott vegyes bizottsag (a tovabbiakban: a vegyes bizottsag) modosithatja.
3. E megallapodas 17. cikkének (8) bekezdésétdl eltérve Japan korméanya barmely mas konkrét
unids programban vagy tevékenységben valo részvételének egyedi feltételeit a vegyes bizottsag
altal elfogadando6 és modositandod, az e megallapodashoz csatolt jegyzokonyvekben kell
meghatarozni.

4. Az e megallapodashoz csatolt jegyzOkonyvek:

(a) meghatarozzék azokat az unids programokat, tevékenységeket vagy kivételes esetekben azok

azon részeit, amelyekben Japan kormanya részt vesz;
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(b)

(©)

(d)

I.

meghatarozzak a részvétel idOtartamat, amely azt az idészakot jeloli, amelynek soran Japan
kormanya és a japan jogalanyok unios finanszirozasra palyazhatnak, illetve megbizést

kaphatnak unids pénzeszk6zokkel valé gazdalkodasra;

megallapitjak Japan kormanyanak ¢és a japan jogalanyok részvételére vonatkozé egyedi
feltételeket, beleértve az e megallapodas 6. ¢és 7. cikkében meghatarozott pénziigyi feltételek
végrehajtasara vonatkozé konkrét szabalyokat, az e megallapodas 8. cikkében meghatarozott
korrekciés mechanizmus konkrét szabalyait, valamint az emlitett unids programok vagy
tevékenységek végrehajtasa céljabol 1étrehozott struktirakban valo részvételre vonatkozo
feltételeket. Ezeknek a feltételeknek 6sszhangban kell lennitik e megallapodassal, az alap-
jogiaktusokkal, valamint az ilyen struktirakat 1étrehozo, egy vagy tobb unios intézmény altal

elfogadott jogi aktusokkal; valamint

adott esetben megallapitjak a pénziigyi eszkoz vagy koltségvetési biztositék révén

végrehajtott unios programokhoz Japan kormanya altal nydjtandé hozzajarulds 6sszegét.

4. CIKK

Az unids programokra vagy tevékenységekre vonatkozd szabalyoknak valo megfelelés

Japéan kormanya az e megallapodéashoz csatolt jegyz6konyvek hatalya ala tartozd unids

programokban ¢és tevékenységekben, illetve kivételes esetekben azok egyes részeiben az e

megallapodasban, annak jegyzokdnyveiben, az alap-jogiaktusokban és az unids programok vagy

tevékenységek végrehajtasara vonatkozo, az ilyen unids programokra és tevékenységekre, illetve

kivételes esetekben azok egyes részeire alkalmazandé egyéb szabalyokban meghatarozott feltételek

mellett vesz részt.
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2. Az (1) bekezdésben emlitett feltételek magukban foglaljak a kovetkezoket:

(a) ajapan jogalanyok tdmogathatosaga és a Japan kormanyaval — kiilondsen a szarmazassal,
a tevékenység helyével vagy az allampolgarsaggal — kapcsolatos barmely egyéb

tamogathatdsagi feltételek; valamint

(b) apalyazatok benyujtasara, értékelésére és kivalasztasara, valamint a fellépéseknek

a tAmogathato japan jogalanyok altali végrehajtasara vonatkozo feltételek.

3. A (2) bekezdés b) pontjaban emlitett feltételek egyenértékiiek az Uni6 tagallamainak (a
tovabbiakban: a tagallamok) tdmogathat6 jogalanyaira vonatkozo feltételekkel, ideértve az unids
korlatozo intézkedések! tiszteletben tartasat is, hacsak az (1) bekezdésben emlitett feltételek

masként nem rendelkeznek.

Az unids korlatozé intézkedések az Eurdpai Unidrol szolo szerzddés vagy az Eurdpai Unid
miikddésérdl szolod szerzddés alapjan elfogadott korlatozo intézkedések.
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5. CIKK

Japan kormanyénak részvétele az unios programok vagy tevékenységek iranyitasaban

1.  Kivéve, ha az adott {ilés olyan kérdéseket érint, amelyek kizarolag a tagallamokra tartoznak,
illetve ha az adott iilés olyan unids programra vagy tevékenységre, illetve kivételes esetekben azok
egyes részeire vonatkozik, amelyben Japan kormanya nem vesz részt, Japan kormanyanak
képviselodi vagy szakértoi, illetve a Japan kormanya altal kijelolt szakértok megtigyeldként részt
vehetnek az olyan szakbizottsagok, valamint szakértdi és egyéb hasonlo csoportok iilésein,
amelyeken a tagallamok képviseldi és szakértdi, illetve a tagallamok altal kijelolt szakértok vesznek
részt, ¢s amelyek segitik az Eurdpai Bizottsagot az olyan uniés programok vagy tevékenységek,
illetve kivételes esetekben azok egyes részei végrehajtasaban és irdnyitdsaban, amelyekben Japan
kormanya e megallapodas 3. cikkével dsszhangban részt vesz, illetve amelyeket az Eurdpai
Bizottsag hozott 1étre az unids jognak az emlitett unioés programok vagy tevékenységek, illetve
kivételes esetekben azok egyes részeinek vonatkozasaban torténd végrehajtasa tekintetében. Japan
kormanyanak képviseldi és szakértdi, illetve a Japan kormanya altal kijelolt szakértok nem lehetnek

jelen a szavazas idOpontjaban. Japan kormanya tajékoztatast kap a szavazas eredményérdl.

2. Amennyiben a szakértoket vagy értékeloket nem allampolgarsag alapjan nevezik ki, a japan

allampolgarok nem zarhatok ki az allampolgarsaguk alapjan.

3. Az (1) bekezdésben meghatarozott feltételekre is figyelemmel a japan képviseloknek vagy
szakeértOknek az emlitett bekezdésben emlitett {iléseken, illetve az unids programok vagy
tevékenységek végrehajtasaval kapcsolatos egyéb iiléseken valo részvételére ugyanazon
szabalyoknak ¢és eljarasoknak kell vonatkozniuk — nevezetesen a felszolaldsi jogot, valamint az
informaciokhoz és dokumentumokhoz val6 hozzajutast illetden —, mint a tagallamok képvisel6i
esetében, kivéve, ha az emlitett iilés olyan kérdéseket €rint, amelyek kizarolag a tagallamokra
tartoznak, illetve ha az adott iilés olyan uni6s programra vagy tevékenységre, illetve kivételes
esetekben annak olyan részeire vonatkozik, amelyben Japan kormanya nem vesz részt. Az

e megallapodashoz csatolt jegyzOkonyvek tovabbi szabéalyokat hatarozhatnak meg az utazasi

koltségek és a napidijak megtéritését illetden.
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4. Az e megallapodashoz csatolt jegyzOkdnyvek tovabbi szabalyokat hatarozhatnak meg
a szakértok egyes unios programokban valo részvételére, valamint Japan korményénak a vonatkozo
jegyzOkonyvben meghatarozott unios programok vagy tevékenységek végrehajtasa céljabol

1étrehozott iranyitd testiiletekben €s struktirakban valo részvételére vonatkozodan.

6. CIKK

Pénziigyi feltételek

1. Japan kormanya vagy a japan jogalanyok uniés programokban vagy tevékenységekben, illetve

kivételes esetekben azok részeiben valo részvételének feltétele, hogy Japan kormanya pénziigyi

hozzajaruléast nyujtson az unids koltségvetésbdl nyujtott kapcsolodod finanszirozas 6sszegéhez.

2. A 17. cikk (4) bekezdésének sérelme nélkiil Japan kormanya a pénziigyi hozzajarulast a japan

jogszabdlyokkal és egyéb rendelkezésekkel 6sszhangban és éves koltségvetési eldiranyzatainak

korlatain beliil nyujtja.

3. A pénziigyi hozzéjarulas minden egyes unids program vagy tevékenység, illetve kivételes

esetekben annak részei esetében a kdvetkezok osszege:

(a) operativ hozzajarulas, amely magaban foglalja a (6) bekezdésben emlitett rendkiviili

tartalékalapot; valamint

(b)  részvételi dij.

4. A pénziigyi hozzajarulasra egy vagy tobb részletben teljesitendd éves befizetés formajaban

kertl sor.
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5. E cikk (10) bekezdésének ¢€s a 7. cikk sérelme nélkiil a részvételi dij az éves operativ
hozzéjarulas 4 %-a, és azt nem lehet visszamendlegesen kiigazitani. 2028-t61 kezdddden a részvételi

dij mértékét a vegyes bizottsag modosithatja.

6. Az operativ hozzajarulas az operativ €s tdimogatasi kiadasokat fedezi, és mind

a kotelezettségvallalasi, mind pedig a kifizetési eldiranyzatok tekintetében kiegésziti a véglegesen
elfogadott unioés koltségvetésben az unios programok vagy tevékenységek, illetve kivételes
esetekben azok részei vonatkozasaban megallapitott 6sszegeket, amelyekhez adott esetben kiilsé
cimzett bevételként hozzdadodnak az egyéb adomanyozoktol szarmazd, nem az e megallapodashoz
csatolt egyes vonatkozo jegyzokonyvekben emlitett unids programokhoz €s tevékenységekhez
nyujtott pénziigyi hozzajarulasok is. Az Eurdpai Bizottsdg az operativ hozzajarulés bizonyos
szdzalékat visszatarthatja, olyan tartalékalapot képezve, amely fedezi a 12. cikkben emlitett
pénziigyi kotelezettségek azon Osszegeit, amelyeket a japan jogalanytol esetleg nem lehetett
behajtani (a tovabbiakban: a rendkiviili tartalékalap). Ez a rendkiviili tartalékalap nem tartozik a 7.
cikkben emlitett visszamendleges kiigazitasi mechanizmus vagy a 8. cikkben emlitett korrekcios
mechanizmus hatéalya ala. Az operativ hozzajarulés e célra elkiilonitendd részére alkalmazandé

szdzalékos aranyt az e megallapodashoz csatolt vonatkozé jegyzdkonyvek hatdrozzdk meg.

7. Az operativ hozzajarulas, amely nem foglalja magaban a rendkiviili tartalékalapot, Japan piaci
aron szamitott brutt6 hazai termékének (GDP) az Unid piaci dron szamitott GDP-jéhez viszonyitott
aranyaként meghatarozott hozzajarulasi kulcson alapul. Az alkalmazando, piaci aron szamitott
GDP-t az Eurdpai Bizottsag erre a célra kijelolt szolgélatai az éves befizetés esedékességének évét
megeldz6 évben a koltségvetési szadmitasokhoz rendelkezésre allo legfrissebb statisztikai adatok
alapjan hatarozzak meg. E hozz4jarulasi kulcs tekintetében a vonatkozo jegyzOkonyvek

kiigazitasokat allapithatnak meg.
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8. Az operativ hozzajarulas — a rendkiviili tartalékalap 0sszegét nem tartalmazéd — dsszegét gy
kell kiszamitani, hogy a hozzéjarulési kulcsot alkalmazzuk az adott évre vonatkozd, véglegesen
elfogadott unioés koltségvetésbe azon unids programoknak vagy tevékenységeknek, illetve kivételes
esetekben azok részeinek finanszirozasa céljabol beallitott eredeti, a (6) bekezdéssel 6sszhangban

megnovelt kotelezettségvallalasi eldiranyzatokra, amelyekben Japan korménya részt vesz.

9. A (7)és a(8) bekezdéstdl eltérve Japan kormanya altal a Horizont Eurdpa programhoz
a 2026-o0s €s 2027-es évre nyujtando éves operativ hozzajarulas az e megallapodashoz csatolt, Japan
kormanyanak a Horizont Eurdpa kutatasi €s innovacios keretprogramhoz (2021-2027) valé

tarsuldsarol szol6 jegyzOkonyv 1. mellékletében foglalt, rogzitett 6sszegeknek felel meg.

10. A (3) bekezdés b) pontjaban emlitett részvételi dij 2026-o0s €s 2027-es évre vonatkozd értéke

a kovetkez6:

— 2026: 3 %;

— 2027: 4 %.

11. Az Unid kérésre Japan korméanyanak a rendelkezésére bocsatja a pénziigyi hozzéjarulasara
vonatkoz6 azon koltségvetési, szamviteli, teljesitménnyel kapcsolatos, illetve értékelési
informaciokat, amelyek az Uni6 koltségvetési és mentesitésért felelds hatosagainak

a rendelkezésére allnak azon unios programokkal vagy tevékenységekkel, illetve kivételes
esetekben azok részeivel kapcsolatban, amelyekben Japan kormanya részt vesz. Ezt a tajékoztatast
az Unio és Japan titoktartasi és adatvédelmi szabalyainak kelld figyelembevételével kell nyujtani, és
az nem ¢érinti azon informacidk korét, amelyeket Japan kormanya e megéllapodas alapjan jogosult

megismerni.
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12. Japan korményanak valamennyi hozzajarulasat, illetve az Unid kifizetéseit, valamint az

esedékes vagy befolyd 0sszegek kiszamitasat eurdban kell teljesiteni, illetve elvégezni.

13. Aze cikk végrehajtasara vonatkozo6 részletes rendelkezéseket az e megallapodashoz csatolt

vonatkozé jegyzokonyvek tartalmazzak.

7. CIKK

Azon unios programok és tevékenységek, amelyek esetében

az operativ hozzéjarulasra vonatkozo kiigazitadsi mechanizmus alkalmazandé

1.  Amennyiben egy konkrét jegyz6konyv igy rendelkezik, a valamely unids programra vagy
tevékenységre, illetve kivételes esetekben annak részeire vonatkozoan egy adott N. évre
meghatarozott operativ hozzajarulas a kovetkezd egy vagy tobb évben visszamendlegesen
kiigazithat6 az adott év kotelezettségvallalasi eldiranyzataira tett koltségvetési
kotelezettségvallalasok, azok jogi kotelezettségvallaldsok révén torténd végrehajtasa és az

emlitett kotelezettségvallaldsok visszavondsa alapjan.

2. Azelsd kiigazitast az N+1. évben kell elvégezni, amikor az operativ hozz4jarulast ki kell
igazitani a hozz4jarulas és azon kiigazitott hozz4jarulas kiilonbségével, amelyet az N. év
hozz4jarulasi kulcsanak az alabbiak Osszegére torténd alkalmazasaval kell kiszamitani — kiigazitva

azt egy egyiitthatd alkalmazaséaval, ha egy konkrét jegyzOkonyv igy rendelkezik:

(a) amegszavazott unios koltségvetésben az N. évben engedélyezett kitelezettségvallalasi
eldiranyzatokra €s az ujbol rendelkezésre bocsatott visszavont kotelezettségvallaldsoknak
megfeleld kotelezettségvallalasi eldiranyzatokra tett koltségvetési kotelezettségvallalasok

Osszege; valamint
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(b) minden olyan kiilsé cimzett bevételi eldiranyzat, amely nem egyéb adoméanyozok altal az e
megallapodashoz csatolt egyes vonatkozd jegyzokonyvekben emlitett unids programokhoz és
tevékenységekhez nytjtott pénziigyi hozzajarulasokbdl szarmazik, és amely az N. év végén

rendelkezésre allt.

3. Minden ezt kdvetd évben mindaddig, amig az N. évbol szarmazé kotelezettségvallalasi
eléiranyzatokbdl finanszirozand6 valamennyi koltségvetési kotelezettségvallalast ki nem fizették
vagy vissza nem vontak, és legkésobb harom évvel az adott program végét vagy az N. évnek
megfeleld tobbéves pénziigyi keret végét kovetden — attol fliggden, hogy melyik kdvetkezik be
korabban — az Unio kiszamitja az N. évi hozzéjarulés kiigazitasat oly moédon, hogy Japan
kormanyanak hozzajarulasat csokkenti az N. évi — adott esetben az e megallapodashoz csatolt
vonatkoz6 jegyzOkonyv rendelkezésének megfelelden kiigazitott — hozzéjarulasi kulcsnak az unids
koltségvetésbdl finanszirozott N. évi kotelezettségvallalasok egyes években visszavont
kotelezettségvallaldsaira vald alkalmazaséaval vagy az ismét rendelkezésre allo

kotelezettségvallalasokbol kapott Gsszeggel.

4.  Amennyiben az egyéb adomédnyozok altal nem az e megallapodashoz csatolt egyes vonatkozd
jegyzokonyvekben emlitett unids programokhoz €s tevékenységekhez nyujtott pénziigyi
hozz4jarulasokbol szarmaz6 kiilsd cimzett bevételi eldirdnyzatokat torlik, Japan korméanyénak az
adott unids programhoz vagy tevékenységhez, illetve kivételes esetekben annak részeihez valo
hozzajarulasat csokkenteni kell az N. évi — adott esetben a vonatkozo jegyzokonyv rendelkezésének
megfelelden kiigazitott — hozzajaruldsi kulcsnak a torolt osszegre torténd alkalmazasaval kapott

Osszeggel.
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8. CIKK

Azon unids programok és tevékenységek, amelyek esetében automatikus korrekcios mechanizmus

alkalmazandoé

1.  Automatikus korrekcidos mechanizmust kell alkalmazni azon uni6s programok vagy
tevékenységek, illetve kivételes esetekben azok részei esetében, amelyek tekintetében az e
megallapodashoz csatolt vonatkozo jegyzokonyv ilyen automatikus korrekcids mechanizmus
alkalmazasarol rendelkezik. Az emlitett automatikus korrekcios mechanizmus alkalmazasa
korlatozhat6 az e megallapodashoz csatolt vonatkozo jegyzokdnyvben meghatarozott unios
program vagy tevékenység azon részeire, amelyeket versenypalyazati felhivasok targyat képezo
vissza nem téritendd tdmogatasok révén hajtanak végre. Az e megallapodashoz csatolt vonatkozo
jegyzOkonyv részletes szabalyokat allapithat meg az unids program vagy tevékenység azon
részeinek azonositasara vonatkozoan, amelyekre az automatikus korrekcids mechanizmus

alkalmazando, illetve nem alkalmazando.

2. Az automatikus korrekcio 6sszege egy adott unios program vagy tevékenység, illetve
kivételes esetekben annak részei esetében Japan kormanya vagy a japan jogalanyok tekintetében az
adott naptari évben a kotelezettségvallalasi eldiranyzatokbol finanszirozott, ténylegesen vallalt jogi
kotelezettségvallalasok kiinduld 6sszege €és Japan kormanya altal ugyanazon iddszakra vonatkozoan
kifizetett, ha a vonatkoz6 jegyzokonyv rendelkezik errdl, akkor a 7. cikknek megfelelden

kiigazitott, a tamogatasi kiadasok nélkiil szdmitott kapcsolddo operativ hozzajarulés kiilonbsége.
3. Az e megéllapodéashoz csatolt vonatkozo jegyz6konyv a (2) bekezdésben emlitett jogi

kotelezettségvallalasok megfeleld 6sszegének megallapitasa tekintetében — a konzorciumok esetét

¢s az automatikus korrekcio kiszamitasat is beleértve — részletes szabalyokat allapithat meg.
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9. CIKK

Feliilvizsgélatok és ellendrzések

1.  Egy vagy tobb unios intézmény vagy szerv alkalmazando jogi aktusaival és a vonatkozo
megallapodasokkal és/vagy szerzodésekkel 6sszhangban, tovabba a kedvezményezett altali — a
finanszirozasi megallapodas aldirasaval kifejezett — beleegyezés esetén az Unid jogosult arra, hogy
technikai, tudoményos, pénziigyi vagy mas tipusu feliilvizsgalatokat és ellenérzéseket végezzen az
adott finanszirozasi megallapodasban részes barmely japan jogalany helyiségeiben, valamint egy
ilyen japan jogalany javara a finanszirozéasi megallapodast kapcsolodo szerzédések alapjan
végrehajté harmadik felek helyiségeiben. Az emlitett feliilvizsgéalatokra és ellendrzésekre
vonatkoz6 unids szabalyokat a finanszirozasi megallapodésok vagy egyéb kapcsolodo szerzddések
hatarozzak meg. Ezeket a feliilvizsgdlatokat és ellendrzéseket az unids intézmények és szervek,
kiilonosen az Eurdpai Bizottsag és az Europai Szamvevoszek alkalmazottai vagy az Eurdpai
Bizottsag altal megbizott egyéb személyek végezhetik el az unids jognak megfeleléen. Feladataik
Japan teriiletén torténd, a finanszirozasi megallapodasban vagy egyéb kapcsoldodo szerzédésekben
leirt modon torténd ellatasa sordn az unids intézmények és szervek képviseldi, valamint az Eurdpai
Bizottsag altal megbizott egyéb személyek a japan jogszabalyokkal és egyéb rendelkezésekkel

Osszhangban jarnak el.
2. Az (1) bekezdés sérelme nélkiil a Japan kormanya altal kijeldlt kapcsolattartd pontot észszerti

1d6ben eldzetesen értesiteni kell a feliilvizsgalatok és ellendrzések targyarol, céljardl és

jogalapjarol.
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3. Az (1) bekezdésben emlitett feliilvizsgalat vagy ellendrzés elvégzése soran az unids
intézmények és szervek képviseldi, kiilondsen az Eurdpai Bizottsag €s az Eurdpai Szamvevoszék
alkalmazottai, valamint az Eurdpai Bizottsag altal megbizott mas személyek szamara megfeleld
hozzaférést kell biztositani a helyiségekhez, a munkakhoz ¢és a dokumentumokhoz (elektronikus
vagy nyomtatott valtozatban), valamint a finanszirozasi megallapodasban vagy egyéb kapcsolodd
szerzOdésekben eldirt feliilvizsgalatok és ellendrzések elvégzéséhez sziikséges valamennyi
informaciohoz, beleértve a finanszirozasi megallapodasban részes japan jogalanyok, valamint egy
ilyen japan jogalany javara a finanszirozasi megallapodast kapcsolodo szerzodések alapjan
végrehajto harmadik felek birtokaban 1évé barmely dokumentum vagy adathordozo tartalmanak

fizikai vagy elektronikus masolatat és kivonatat.

4.  Japéan kormanya nem fogadhat el és nem vezethet be olyan intézkedéseket a Japanba valo
belépés, illetve a finanszirozasi megallapodasban részes japan jogalanyok, vagy egy ilyen japan
jogalany javara a finanszirozasi megallapodast egy masik kapcsolodo szerzddés alapjan végrehajto
harmadik felek helyiségeibe valo belépés kapcesan, amelyek célja megakadalyozni vagy
ellehetetleniteni az (1) bekezdésben emlitett feliilvizsgalatok és ellendrzések elvégzését. Ez

a bekezdés nem értelmezhetd Uigy, hogy megakadélyozza Japan kormanyat abban, hogy altalanosan
alkalmazando6 intézkedéseket fogadjon el vagy tartson fenn, beleértve az altalanos
vizumkotelezettséget is. Ezek az altalanosan alkalmazando intézkedések nem tekinthetdk tigy, hogy

érvénytelenitik vagy hatraltatjdk az (1) bekezdésben emlitett feliilvizsgalatokat és ellendrzéseket.

5. Aze cikk (1) bekezdésében emlitett feliilvizsgalatok és ellendrzések az e megallapodashoz
csatolt valamely jegyzOkonyv alkalmazasdnak az e megallapodas 17. cikkének (4) bekezdése
szerinti felfliggesztését, e megallapodas ideiglenes alkalmazasdnak megsziintetését vagy e
megallapodas felmondasat kdvetden is elvégezhetdk az egy vagy tobb unids intézmény vagy szerv
alkalmazando jogi aktusaiban megallapitott feltételek szerint és az Unio altal a vonatkozo
jegyzokonyv alkalmazéasanak felfiiggesztése, e megallapodas ideiglenes alkalmazasanak
megsziintetése vagy e megallapodas felmondasa hatalybalépésének idépontja eldtt az unids
koltségvetés végrehajtasara irdnyuldan tett jogi kotelezettségvallalasokkal kapcsolatos vonatkozo

megallapodasokban és/vagy szerzddésekben foglaltaknak megfelelden.

EU/JP/hu 18



10. CIKK

Az Uni6 pénziigyi érdekeinek védelme a szabalytalansagokkal szemben

1. Az Europai Bizottsag ¢€s az Eurdpai Csalas Elleni Hivatal (a tovabbiakban: OLAF) is jogosult
arra, hogy végrehajtsa az Unid pénziigyi érdekeinek a visszaélésekkel szembeni védelmére irdnyulod
megbizatasat Japan teriiletén, igy a valamely finanszirozasi megallapodasban részes japan
jogalanyok vagy egy ilyen japan jogalany javara a finanszirozasi megallapodast egy masik
kapcsolddo szerzddés alapjan végrehajtd harmadik felek helyiségeiben, a vonatkoz6 finanszirozasi
megallapodassal és mas alkalmazand6 szerzédéssel 6sszhangban és az azokban meghatérozott
mértékben. Az Eurdpai Bizottsag és az OLAF a tevékenységeit az egy vagy tobb unids intézmény
altal elfogadott, alkalmazandé jogi aktusokban megallapitott feltételekkel 6sszhangban folytatja le.

Ennek soran a japan jogszabalyokkal és egyéb rendelkezésekkel 6sszhangban jarnak el.

2. A kijelolt japan kapcsolattartd pont €szszerli idon beliil tajékoztatja az Eurdpai Bizottsagot
vagy az OLAF-ot minden olyan tényrdl vagy gyanurol, amely az (1) bekezdésben emlitett
finanszirozési megallapodashoz vagy kapcsolddo szerzddéshez kapcsolodo, az Unid pénziigyi
érdekeit sértd szabalytalansaggal, csalassal vagy mas jogellenes tevékenységgel kapcsolatban

tudomadsara jutott.
3. Az (1) bekezdésben emlitett tevékenységei keretében az Eurdpai Bizottsdg vagy az OLAF

személyzete jogosult belépni az emlitett bekezdésben emlitett japan jogalany helyiségeibe €s egy

ilyen japan jogalany javara eljaré harmadik fél helyiségeibe.
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4. Az (1) bekezdésben emlitett, a japan jogalany helyiségeiben €s egy ilyen japan jogalany
javara eljar6 harmadik felek helyiségeiben végzendd tevékenységeket az Eurdpai Bizottsag vagy az
OLAF a kijelolt japan kapcsolattartd ponttal szoros egytittmiikodésben késziti eld és hajtja végre. A
tevékenységekben részt vehetnek a kijelolt japan kapcsolattartd pont altal megnevezett tisztviselok.
A kijelolt japan kapcsolattartd pontot észszerli idon beliil el6zetesen értesiteni kell a tevékenységek
targyarol, céljarol és jogalapjarol annak érdekében, hogy az biztositani tudja a japan tisztviselok
részvételét a tevékenységekben, €s kiilondsen, hogy adott esetben kezdeményezze a japan
jogszabalyok ¢€s egyéb rendelkezések szerint az ilyen részvételhez sziikséges belsd eljarasokat, és

sziikség esetén segitséget nyujtson az Europai Bizottsag vagy az OLAF kérésére.

5. A Kkijeldlt japan kapcsolattartd pont kérésére az (1) bekezdésben emlitett tevékenységek az

Eurdpai Bizottsdggal vagy az OLAF-fal kdzdsen is végezhetok.

6. Az Eurdpai Bizottsdg és az OLAF szamara hozzaférési jogot kell biztositani minden olyan
informacidhoz és dokumentacidhoz — ideértve a szamitégépes adatokat is —, amelyek az (1)
bekezdésben emlitett tevékenységek megfeleld elvégzéséhez sziikségesek. Nevezetesen a
finanszirozési megallapodédsnak és a szerzddésnek megfelelden és az azokban eldirt mértékig

masolatot készithetnek a relevans dokumentumokrol.

7. Amennyiben a japan jogalany vagy egy ilyen japan jogalany javara eljar6 harmadik fél nem
hajland6 hozzaférést biztositani az Eurdpai Bizottsag vagy az OLAF szamara, a kijelolt japan
kapcsolattarté pont — a japan jogszabalyokkal és egyéb rendelkezésekkel 0sszhangban eljarva —
segitséget nyujt az Eurdpai Bizottsdgnak vagy az OLAF-nak, hogy azok el tudjak latni a
tevékenységek soran felmeriild feladataikat. Az emlitett kontextusban a Japanban elkovetett
biincselekmények kivizsgalasdhoz sziikséges bizonyitékok megdrzése céljabol a kijeldlt japan
kapcsolattartd pont adott esetben segitheti az illetékes japan biliniild6z6 hatosadgok tajékoztatasat
minden olyan tényrdl vagy gyanurol, amely egy ilyen bilincselekménnyel kapcsolatban az Europai

Bizottsag vagy az OLAF tudomasara jutott a tevékenységek végzése soran.
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8. Az Eurdpai Bizottsadg vagy az OLAF tajékoztatja a kijelolt japan kapcsolattartd pontot az (1)
bekezdésben emlitett tevékenységeik eredményérdl. Igy az Eurdpai Bizottsag vagy az OLAF
kiilondsen minden, az emlitett tevékenységek folyaman tudomasukra jutd, szabalytalansagra utald

tényrdl €s gyanurdl haladéktalanul értesitik a kijeldlt japan kapcsolattartd pontot.

9. A japan biintet6jog alkalmazédsanak sérelme nélkiil az Eurdpai Bizottsag az unios joggal
Osszhangban kozigazgatasi intézkedéseket €s szankciokat szabhat ki az (1) bekezdésben emlitett

japan jogalanyokra.

10. E cikk megfelel6 végrehajtasa érdekében az Eurdpai Bizottsdg vagy az OLAF és a kijelolt
japan kapcsolattart6é pont rendszeres informacidcserét folytatnak, és barmelyik Fél kérésére

konzultadlnak egymassal.

11. Az OLAF-fal val6 hatékony egyiittmiikodés és informaciocsere eldsegitése érdekében Japan

kormanya kapcsolattarté pontot jelol ki.

12. Az Eurdpai Bizottsag vagy az OLAF és a kijeldlt japan kapcsolattartd pont kdzotti
informaciocserét a titoktartasi kovetelmények megfeleld tiszteletben tartasaval kell lefolytatni. Az
informaciocsere keretében megosztott személyes adatok védelmét az Unid és Japan alkalmazando

jogszabadlyaival és egyéb rendelkezéseivel 0sszhangban biztositani kell.
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11. CIKK
Az Unid pénziigyi érdekeit sértd blincselekményekkel kapcsolatos egylittmikodés

Japéan kormanya az alkalmazand6 nemzetkozi és kétoldali megallapodéasokkal, valamint a japan
jogszabalyokkal és egyéb rendelkezésekkel 6sszhangban egyiittmiikddik a tagallamok illetékes
hatosagaival, illetve az Eurépai Ugyészséggel az Uniod pénziigyi érdekeit sértd biincselekmények

elkovetdit €s blinrészeseit érintd nyomozasok ¢és biintetéeljarasok soran.

12. CIKK
Behajtas ¢és végrehajtas

1. Az Eurdpai Bizottsag elfogadhat olyan hatarozatot, amely a finanszirozasi megallapodasbol
eredd kovetelésekkel kapcsolatban vagyoni kotelezettséget r6 a vonatkozé finanszirozasi
megallapodasban részes, az allamtol eltérd japan jogalanyra. Amennyiben azt kdvetden, hogy a
japan jogalanyt a 13. cikkel 6sszhangban értesitették az emlitett hatdrozatrol, az emlitett jogalany
nem fizet az eldirt hataridon beliil, az Eurdpai Bizottsag értesiti a hatarozatrdl a kijel6lt japan
kapcsolattartd pontot. Ertesitését kovetden Japan kormanya minden megfeleld intézkedést meghoz a
japan jogalannyal szemben annak érdekében, hogy a japan jogalany megfizesse az Europai
Bizottsagnak a vele szemben fennalld pénziigyi kotelezettségét. Ha az Eurdpai Bizottsag altal a
kijelolt japan kapcsolattartd pontnak kiildott értesités idopontjatdl szamitott harom honapon beliil a
japan jogalany nem fizeti meg a pénziigyi kotelezettség dsszegét, az Eurdpai Bizottsag a meg nem

fizetett kotelezettség 0sszegét a rendkiviili tartalékalapbol fedezi.
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2. Japan kormdanya kérheti az 0sszeg visszatéritését attol a japan jogalanytol, akire a vagyoni
kotelezettséget kirottak, és az Eurdpai Bizottsdg — Japan korméanyéanak kérésére — benyujtja

a kotelezettséget igazold dokumentumokat.

3. Japan kormanya értesiti az Europai Bizottsagot a kijelolt japan kapcsolattartd pontrol.

4. Az Eurdpai Uni6 Birosaga hataskorrel rendelkezik az Eurdpai Bizottsag altal kiadott, az
(1) bekezdésben emlitett hatarozatok jogszertiségének feliilvizsgalatara €s azok végrehajtasanak

felfiiggesztésére.

13. CIKK

Kommunikacid és informacidcsere

E megallapodas végrehajtasdnak érdekében az unids programok vagy tevékenységek
végrehajtasaban vagy ellendrzésében részt vevd unids intézmények és szervek kozvetlen
kommunikéciot folytathatnak — tobbek kozott elektronikus informacidcsere-rendszereken keresztiil
— a vonatkoz6 finanszirozasi megallapodasban részes japan jogalannyal vagy egy ilyen japan
jogalany javara eljaro, finanszirozasi megallapodast szerz6dés alapjan végrehajté harmadik féllel.
Az emlitett japan jogalanyok és harmadik felek kozvetlentil benyujthatjdk az unids intézményeknek
és szerveknek azokat a relevans informaciokat és dokumentumokat, amelyeket a vonatkozo
finanszirozasi megallapodas és egyéb alkalmazando szerzddések, illetve az unids programra vagy

tevékenységre alkalmazando6 unids jogszabalyok alapjan be kell nyujtaniuk.
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14. CIKK

Vegyes bizottsag
1.  Létrejon egy vegyes bizottsag. A vegyes bizottsag az Unid és Japan kormanyanak
képviseldibdl all.
2. A vegyes bizottsag elfogadja eljarasi szabalyzatat.
3. A vegyes bizottsag feladatai koz¢é tartoznak a kdvetkezok:
(a) e megallapodas és a hozza csatolt jegyzokonyvek végrehajtasanak vizsgalata, értékelése és

feliilvizsgalata, kiilonds tekintettel az alabbiakra:

(i) ajapan jogalanyok részvétele €s teljesitménye az unios programokban vagy

tevékenységekben;

(i) adott esetben az Unidban vagy Japanban letelepedett jogalanyoknak egymas
programjaiban, tevékenységeiben, fellépéseiben, projektjeiben vagy kivételes esetekben

azok részeiben valo részvételére iranyuld kolcsonds nyitottsag mértéke;
(i11) a pénziigyi hozzéjarulas mechanizmusanak és adott esetben az e megallapodashoz
csatolt jegyzokonyvek hatalya ala tartozo unids programokra vagy tevékenységekre

alkalmazand6 automatikus korrekcidos mechanizmusnak a végrehajtasa; valamint

(iv) 1informaciocsere €s adott esetben az eredmények hasznositasaval, tobbek kozott

a szellemitulajdon-jogokkal kapcsolatos kérdések megvizsgalasa;
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(b)

(c)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

a Felek altal a sajat kutatasi és innovaciés programjaikhoz valo hozzaférésre vonatkozoan
alkalmazott vagy tervezett korlatozasok megvitatdsa barmelyik Fél kérésére, ideértve
kiilonosen a stratégiai eszkozeikhez, érdekeikhez, autonémidjukhoz vagy biztonsagukhoz

kapcsolddo fellépéseket;

annak vizsgalata, hogy miként lehetne javitani és fejleszteni az egyiittmiikodést;

az ¢ megallapodashoz csatolt jegyzokonyvek hatdlya ala tartozé programokkal vagy
tevékenységekkel kapcsolatos szakpolitikak jovobeli irdnyvonalainak €s prioritasainak kozos

megyvitatasa;

informdaciocsere tobbek kozott az e megallapodas €s a hozza csatolt jegyzOkonyvek
végrehajtasa szempontjabol relevans 1) jogszabalyokrol, hatdrozatokrol vagy nemzeti

programokrol;

az e megallapodashoz csatolt, Japan kormanya unids programokban vagy tevékenységekben,
illetve kivételes esetben azok részeiben vald részvételének egyedi feltételeirdl szo16

jegyzOkonyvek hatarozat utjan torténo elfogadasa vagy sziikség szerinti modositasa;
az e megallapodas 6. cikkének (6) bekezdésében emlitett rendkiviili tartalékalap képzési
aranyanak meghatdrozédsa vagy modositasa egy, az e megallapodashoz csatolt

jegyzokonyvben;

az e megallapodas 9. és 10. cikkének hatarozat utjan torténd modositasa, kiilondsen egy vagy

tobb uniods intézmény jogi aktusaiban bekdvetkezett valtozasok figyelembevétele érdekében.
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4. A vegyes bizottsag egyhangulag hozza meg a hatarozatait. A (3) bekezdés f)—h) pontja
szerinti hatarozatokban a Felek vegyes bizottsagban részt vevo képviseldi rogzitik, amennyiben az
egyik Fél jogrendszere ezt eldirja, hogy az e megallapodashoz csatolt 0j jegyzokonyvek, illetve

a meglévo jegyzOkonyvek vagy a megallapodas (3) bekezdés f)—h) pontjanak hatalya alé tartozo
részeinek modositasai az adott Fél esetleges jogi kovetelményeinek és eljarasainak befejezésérdl

sz610, a masik Fél képviseldje részére kiildott irasbeli értesitést kovetden 1épnek hatalyba.

5. A vegyes bizottsag eseti alapon szakértdi szinten munkacsoportot vagy tandcsado testiiletet

hozhat 1étre, amely segitheti e megallapodas végrehajtasat.

6. A vegyes bizottsag évente legalabb egyszer iilésezik, és ha kiilonleges koriilmények ugy

kivanjak, barmely Fél kérésére Osszeiilhet.

15. CIKK

Alkalmazando jog

Ezt a megéllapodast az Unio, illetve Japan alkalmazando jogszabdlyaival €és egyéb rendelkezéseivel

Osszhangban kell a sajat tertiletiikon végrehajtani.

16. CIKK

Konzultaciok

A Felek johiszemtien torekednek arra, hogy a vegyes bizottsag keretében folytatott

megbeszéléseken keresztiil békés Giton rendezzenek minden olyan {igyet, amely e megéllapodas

értelmezésébdl vagy végrehajtasabol ered.
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Amennyiben az e megallapodas értelmezésébdl vagy végrehajtasabol eredd valamely ligy nem
oldhatd meg a vegyes bizottsag keretében folytatott megbeszélések utjan annak valamely F¢l altali
felvetésétdl szamitott két honapon beliil, az egyik Fél konzultaciot kérhet a masik Félt6l. A Felek

targyalasok utjan rendezik az esetleges nézeteltéréseket.

17. CIKK

Zar6 rendelkezések

1.  Ezamegéllapodés azon a napon 1ép hatalyba, amikor a Felek értesitik egymast az ehhez
sziikséges belso eljarasaik befejezésérdl. Ezt a megallapodast 2026. januar 1-jétdl kell alkalmazni.
A (9) bekezdés sérelme nélkiil e megallapodas az ahhoz csatolt egyes vonatkozo jegyzokonyvekben

meghatarozott idéponttdl alkalmazandé a jegyzokonyvekre.

2. Az Uni6 és Japan kormanya az Unio, illetve Japan jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel
Osszhangban ideiglenesen alkalmazhatja ezt a megallapodést. E megallapodas ideiglenes
alkalmazasa azon a napon veszi kezdetét, amikor a Felek értesitik egymast az ehhez sziikséges

belsd eljarasaik befejezésérol.

3. Amennyiben valamely Fél arrol értesiti a masik Felet, hogy nem fogja befejezni az

e megallapodas hatalybalépéséhez sziikséges belsd eljarasait, e megallapodas ideiglenes
alkalmazasa az emlitett értesitésnek a masik Fél altali kézhezvétele napjan megsziinik, amely

idépont e megallapodas alkalmazasdban a megsziinés idépontjat jelenti.

A vegyes bizottsag hatarozatai ugyanezen a napon hatalyukat vesztik.
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4. Az Uni¢ felfliggesztheti e megallapodas valamely vonatkozo jegyzOkonyvének alkalmazésat,
amennyiben Japan korménya részben vagy egészében elmulasztja megfizetni az adott unios

programhoz vagy tevékenységhez nyujtandd pénziigyi hozzajarulasat.

A fizetés olyan elmaradasa esetén, amely jelentdsen veszélyeztetheti az adott uniods program vagy
tevékenység végrehajtasat és iranyitasat, az Unio6 hivatalos emlékeztetd levelet kiild. Amennyiben a
hivatalos emlékeztetd levelet kdvetd 20 munkanapon beliil nem torténik meg a fizetés, az Unid
hivatalos értesitd levélben értesiti Japan kormanyat az e megallapodashoz csatolt vonatkozé
jegyzokonyv alkalmazéasanak felfiiggesztésérdl, amely 15 nappal az emlitett értesités Japan

kormanya altali kézhezvételét kovetden 1€p hatalyba.

Az e megallapodashoz csatolt valamely jegyzOkonyv alkalmazéasanak felfiiggesztése esetén a japan
jogalanyok nem vehetnek részt az alkalmazas felfliggesztésének hatalybalépésekor még le nem
zarult unids odaitélési eljarasokban. Egy unios odaitélési eljaras akkor tekintendo lezarultnak, ha az

eljaras eredményeként jogi kotelezettségvallalasokra keriilt sor.

Az alkalmazas felfiiggesztése nem érinti a japan jogalanyok tekintetében az alkalmazés
felfliggesztésének hatalybalépése eldtt az adott unids program vagy tevékenység keretében vallalt
jogi kotelezettségeket. Az ilyen jogi kotelezettségvallalasokra tovabbra is alkalmazandé az

e megallapodashoz csatolt vonatkoz6 jegyzokonyv.
Amint az Unidé megkapta az esedékes pénziigyi hozzajarulas teljes 0sszegét, haladéktalanul értesiti

Japan kormanyat. Az alkalmazas felfiiggesztését ezen értesitéssel egyidejilileg azonnali hatallyal

meg kell sziintetni.
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Az alkalmazas felfliggesztése megsziinésének idopontjatdl kezdve a japan jogalanyok ismét
tamogathatok az ezen idépont utan az adott unids program vagy tevékenység tekintetében inditott
unids odaitélési eljarasokban, valamint az ezen idOpont eldtt inditott azon unids odaitélési

eljarasokban, amelyek esetében a palyazatok benyujtasi hatarideje még nem jart le.

5. A megallapodast barmely Fél barmikor felmondhatja, felmondasi szandékarol irasbeli
értesitést kiildve a masik Fél szamara. Ez a megallapodas csak teljes egészében mondhato fel.

A felmondas harom naptari hénappal azutan 1€p hatalyba, hogy a masik Fél kézhez vette az errdl
sz010 értesitést. E megallapodas alkalmazéasaban a felmondas hatalybalépésének napja jelenti

a megszlnés idépontjat.

6.  Amennyiben a (3) bekezdéssel 6sszhangban e megallapodas ideiglenes alkalmazasa
megsziinik, vagy amennyiben e megallapodast az (5) bekezdéssel 6sszhangban felmondjak, a Felek

megallapodnak a kovetkezdkben:

(a) azok atevékenységek, fellépések vagy projektek, illetve kivételes esetekben azok részei,
amelyek tekintetében e megallapodas ideiglenes alkalmazasa soran, annak megsziinése elott
¢s/vagy e megallapodas hatalybalépése utan, annak felmondasa eldtt jogi
kotelezettsegvallalasokra kertilt sor, mindaddig folytatddnak, amig azok az
e megallapodésban és az e megallapodashoz csatolt jegyz6konyvekben megallapitott

feltételek szerint meg nem valosulnak;
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(b)

(©)

7.

az arra az N. évre vonatkoz6, az adott unios programot vagy tevékenységet érintd éves
pénziigyi hozzajarulast, amely soran e megallapodas ideiglenes alkalmazdsa megsziinik vagy
e megallapodast felmondjak, a 6. cikkel és az e megallapodéashoz csatolt vonatkozo
jegyzokonyvek minden vonatkozd szabalyaval 6sszhangban teljes egészében meg kell fizetni.
Amennyiben a kiigazitdsi mechanizmus alkalmazando, az N. év vonatkozo6 unios
programjahoz vagy tevékenységéhez nyujtott operativ hozzajarulast a 7. cikkel 6sszhangban
ki kell igazitani. Azon unids programok vagy tevékenységek esetében, amelyeknél mind

a kiigazitasi mechanizmus, mind az automatikus korrekciés mechanizmus alkalmazando, az
N. évi vonatkozo operativ hozzdjarulast a 7. cikkel 6sszhangban ki kell igazitani és a 8. cikkel
Osszhangban korrigalni kell. Azon unids programok vagy tevékenységek esetében, amelyekre
csak az automatikus korrekcidés mechanizmus alkalmazando, az N. évi vonatkozé operativ
hozzajarulést a 8. cikkel 6sszhangban automatikusan korrigélni kell. Az adott unios
programhoz vagy tevékenységhez nyujtott pénziigyi hozzajaruléas részeként az N. évre fizetett

részvételi dijat nem kell kiigazitani vagy korrigalni; valamint

amennyiben a kiigazitdsi mechanizmus alkalmazando, azt az évet kovetden, amelyben

e megallapodas ideiglenes alkalmazésa megsziinik vagy e megallapodést felmondjak, az adott
uniods programhoz vagy tevékenységhez e megallapodés alkalmazasanak éveire fizetett
operativ hozzajaruldsokat a 7. cikkel dsszhangban ki kell igazitani. Azon unids programok
vagy tevékenységek esetében, amelyeknél mind a kiigazitasi mechanizmus, mind az
automatikus korrekcids mechanizmus alkalmazando, az emlitett operativ hozzajarulast a

7. cikkel 6sszhangban ki kell igazitani és a 8. cikkel dsszhangban korrigalni kell. Azon unids
programok vagy tevékenységek esetében, amelyeknél csak az automatikus korrekcios
mechanizmus alkalmazando, a vonatkozo6 operativ hozz4jarulast a 8. cikkel dsszhangban

automatikusan korrigalni kell.

A Felek az e megéllapodas felmondasabodl vagy ideiglenes alkalmazasdnak megsziintetésébol

fakado barmely egyéb kovetkezményt kdzos megegyezéssel rendeznek.
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8.  Amennyiben a 14. cikk masként nem rendelkezik, e megallapodas csak irasban, a Felek k6zds
egyetértésével modosithatd. Az e bekezdés szerinti modositasok hatalybalépésére ugyanaz az
eljaras érvényes, mint amely e megallapodasnak az (1) bekezdés szerinti hatalybalépése kapcsan
alkalmazando.

9. A 3. cikkben emlitett jegyzokonyvek e megallapodas elvalaszthatatlan részét képezik.

10. Ez a megallapodas egy-egy példanyban angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia, gorog,
holland, horvat, ir, lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, német, olasz, portugal, roman, spanyol,
svéd, szlovak, szlovén €s japan nyelven késziil, amely szovegek mindegyike egyarant hiteles. Eltérd

értelmezés esetén az angol nyelvil valtozat az irdnyado.

FENTIEK HITELEUL a szabélyszerii felhatalmazassal rendelkezd alulirottak alairtak ezt a

megallapodast.

Kelt ...-ban/-ben, a ... év ... havanak ... napjan.

Az Eurodpai Uni6 részérdl

Japan Kormanya részérdl
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JEGYZOKONYV
Japan kormanyéanak
a Horizont Eurdpa kutatasi és innovacids keretprogramhoz (2021-2027)

valo tarsulasarol

1. CIKK

A tarsulés hatalya

Japan kormanya tarsult orszagként részt vesz és kozremukodik az (EU) 2021/695 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet! 4. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett és az (EU) 2021/764
tanacsi hatarozattal? 1étrehozott — az emlitett jogszabalyok mindenkori legfrissebb valtozata

szerinti — egyedi program keretében végrehajtott Horizont Eurdpa unios kutatési €s innovacios
keretprogram (a tovabbiakban: a Horizont Eurépa program) ,,Globalis kihivasok és eurdpai ipari

versenyképesség” elnevezési 1. pillérében.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/695 rendelete (2021. &prilis 28.) a Horizont
Eurdpa kutatési és innovacios keretprogram l1étrehozasarol, valamint részvételi €s terjesztési
szabalyainak megéllapitasarol, tovabba az 1290/2013/EU és az 1291/2013/EU rendelet
hatalyon kiviil helyezésérdl (EU HL L 170.,2021.5.12., 1. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/695/0j).

2 A Tanacs (EU) 2021/764 hatarozata (2021. majus 10.) a Horizont Eurdpa kutatasi és
innovaciods keretprogram végrehajtasat szolgalo egyedi program létrehozasardl és
a 2013/743/EU hatérozat hatalyon kiviil helyezésérél (EU HL L 1671., 2021.5.12., 1. o.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/764/0j).
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2. CIKK

A Horizont Eur6pa programban valo részvétel kiegészito feltételei

Annak eldontése elott, hogy a japan jogalanyok jogosultak-e az (EU) 2021/695

rendelet 22. cikkének (5) bekezdése szerinti, az Unio stratégiai jelentdségli eszkdzeihez, érdekeihez,

autondmiajahoz vagy biztonsagahoz kapcsolodo fellépésekben valo részvételre, az Eurdpai

Bizottsag konkrét informaciokat vagy biztositékokat kérhet, ideértve példaul a kdvetkezoket:

(a)

(b)

(©)

informdciok arrol, hogy az Unidban letelepedett jogalanyok kolcsonds hozzaférést kaptak-e
vagy fognak-e kapni Japan olyan meglévo és tervezett programjaihoz, tevékenységeihez,
fellépéseihez, projektjeihez, illetve azok részeihez, amelyek egyenértékiiek a Horizont Europa

program érintett fellépésével;

informaciok arrol, hogy Japan kormanya rendelkezik-e nemzeti befektetésatvilagitasi
mechanizmussal, ¢és 1éteznek-e biztositékok arra vonatkozoéan, hogy a japan hatésagok
jelentést tesznek az Eurdpai Bizottsdgnak és konzultalnak az Eurdpai Bizottsaggal minden
olyan lehetséges esetben, amikor e mechanizmust alkalmazva tudomast szereznek arrol, hogy
egy Japanon kiviil letelepedett vagy Japanon kiviilrdl ellendrzott jogalany kiilfoldi befektetést
vagy atvételt tervez egy olyan japan jogalany vonatkozéasaban, amely a Horizont Eurdpa
programbdl finanszirozast kapott az Unio6 stratégiai eszkdzeihez, érdekeihez, autondmiajahoz
vagy biztonsagéhoz kapcsolodo fellépésekhez, feltéve, hogy az Eurdpai Bizottsag az

adott jogalanyokkal kotott tamogatasi megallapodasok alairasat kovetden eljuttatja Japan

kormanyanak az érintett japan jogalanyok jegyzékét; valamint

biztositékok arra vonatkozdan, hogy a japan jogalanyok altal az érintett fellépések keretében
kifejlesztett, illetve elért eredmények, technologidk, szolgaltatdsok és termékek egyike sem
tartozik a tagallamokba iranyul6 exportjukat érint6 korlatozasok hatalya alé a fellépés
iddtartama alatt és annak befejezését kovetd négy éven keresztiil. Japan kormanya évente, a
fellépés idotartama alatt és annak befejezését kovetden négy éven keresztiil megosztja a

nemzeti exportkorlatozasok targyainak naprakész listajat.
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2. Ajapan jogalanyok az Unioban letelepedett jogalanyokra alkalmazandokkal azonos feltételek
mellett vehetnek részt a Kozos Kutatokozpont (JRC) tevékenységeiben, kivéve, ha korlatozasokra
van sziikség annak biztositasahoz, hogy meglegyen az 6sszhang az (1) bekezdés alkalmazasabol

eredo részvételi korrel.

3. Japan kormanyat rendszeresen tajékoztatni kell a JRC olyan tevékenységeirdl, amelyek Japan
kormanyanak a Horizont Europa programban valo részvételét érintik, kiilondsen a JRC tobbéves
munkaprogramjair6l. Japan korméanyanak egy képviseldje megfigyeloként meghivast kaphat a JRC
Igazgatotanacsanak iiléseire az olyan pontokkal kapcsolatban, amelyek Japan kormanyéanak

a Horizont Eurépa programban valé részvételét érintik.

4. Amennyiben az Uni6 az Eurdpai Unid mitkddésérdl szolo szerz8dés 185. és 187. cikkének
alkalmazasa révén hajtja végre a Horizont Eurdpa programot, Japan kormanya és a japan
jogalanyok részt vehetnek az emlitett rendelkezések alapjan létrehozott jogi struktarakban,
Osszhangban az e jogi strukturdk létrehozasa céljabol elfogadott vagy elfogadand6 unids jogi

aktusokkal.

5. Tekintettel Japan kormanyénak részvételére a Horizont Europa program II. pillérében, Japan
kormanyéanak képviseldi vagy szakértdi, illetve a Japan kormanya altal kijeldlt szakértOk
megfigyeldként, szavazati jog nélkiil részt vehetnek az (EU) 2021/764 hatarozat 14. cikkében
emlitett bizottsagban, amikor a bizottsag a Horizont Eurdpa program II. pillérének végrehajtasaval
kapcsolatos, Japant is €érintd kérdéseket vitat meg. E részvételnek dsszhangban kell lennie a
megallapodas 5. cikkével. Japan kormanyanak képviseldi vagy szakértoi, illetve a Japan kormanya
altal kijelolt szakértok bizottsagi iilésen vald részvételével osszefiliggd utazasi koltségeit

a turistaosztalyu jegy aran téritik meg. Minden egyéb ligyben az utazasi koltségek megtéritésére és

a napidijra ugyanazok a szabalyok vonatkoznak, mint a tagallamok képviseldi esetében.
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6. A Felek a vonatkoz6 nemzetkdzi megallapodéasokkal, valamint az Unid, illetve Japan
jogszabalyaival ¢és egyéb rendelkezéseivel 0sszhangban mindent megtesznek azért, hogy
megkonnyitsék az e jegyzOkonyv hatalya ald tartozo tevékenységekben részt vevo személyek
szabad mozgasat ¢s tartozkodasat, valamint az ilyen tevékenységekhez valo felhasznélasra szant

aruk és szolgaltatasok hatarokat atlépd mozgasat.

3. CIKK

Viszonossag

Az Unioban letelepedett jogalanyok Japan jogszabalyainak és egyéb rendelkezéseinek megfelelden
a japan jogalanyokkal egyiitt részt vehetnek a Horizont Eurdpa program II. pillére ala tartozdkkal
egyenértéki japan programokban, tevékenységekben, fellépésekben, projektekben, illetve kivételes

esetekben azok részeiben.

Japan egyenértékii programjainak, tevékenységeinek, fellépéseinek, projektjeinek vagy kivételes

esetekben azok részeinek nem teljes kori jegyzékét e jegyzokonyv II. melléklete tartalmazza.

Az Uniodban letelepedett jogalanyok Japan kormanya altali finanszirozasa a kutatési és innovacios
programok, tevékenységek, fellépések és projektek vagy kivételes esetekben azok részeinek
miukodeését szabalyozd japan jogszabalyok €s egyéb rendelkezések hatalya ala tartozik. Amennyiben

nem torténik finanszirozas, az Unidban letelepedett jogalanyok sajat eszkozeikkel vehetnek részt.
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4. CIKK

Nyilt tudomény

A Felek programjaikban, tevékenységeikben, fellépéseikben, projektjeikben vagy kivételes
esetekben azok részeiben kolcsondsen eldmozditjak és 6sztonzik a nyilt tudomanyos gyakorlatokat,
Osszhangban a Horizont Eurdpa program szabdalyaival és a japan jogszabalyokkal, egyéb

rendelkezésekkel és szakpolitikakkal.

5. CIKK

A pénziigyi hozzéjéarulasra, a kiigazitdsi mechanizmusra és az automatikus korrekcids

mechanizmusra vonatkozo részletes szabalyok

1. Japan kormanyanak a Horizont Eurdpa programhoz vald operativ hozzajarulésara a
megallapodas 8. cikkében eldirt automatikus korrekcios mechanizmus alkalmazand6, amibe nem
értendd bele a megallapodas 6. cikkének (6) bekezdésében emlitett rendkiviili tartalékalap.

A megallapodas 7. cikkében eldirt kiigazitasi mechanizmus nem alkalmazand6 Japan kormanyéanak

a Horizont Eurdpa programhoz val6 operativ hozzajarulasara.
2. Az (1) bekezdésben emlitett automatikus korrekcids mechanizmus Japan korméanyénak és a

japan jogalanyoknak a Horizont Eurdpa program II. pillérének azon részeiben nyujtott

teljesitményén alapul, amelyek végrehajtasa versenypalydzati timogatasok révén torténik.
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3. Az (1) bekezdésben emlitett automatikus korrekcidés mechanizmus alkalmazéasanak részletes

szabalyait e jegyzokonyv L. melléklete tartalmazza.

6. CIKK

Kolcsonos megegyezéssel torténd felfiiggesztés

1.  Amennyiben az alairt, az Europai Bizottsag ,,External — COmmon Research DAta
Warehouse” elnevezésii elektronikus rendszerébdl (a tovabbiakban: e-Corda) N. év decemberének
elso szerdajan kivonatolt tdimogatasi megallapodasok alapjan az Eurdpai Bizottsag altal Japan
kormanyanak kérésére elvégzett szdmitasok szerint a japan jogalanyoknak odaitélt finanszirozas
teljes 0sszege meghaladja a Japan kormanya altal az N. évben fizetett — a megallapodas 6. cikke (6)
bekezdésében emlitett rendkiviili tartalékalapot nem tartalmazo — operativ hozzajarulas 80 %-at,
Japan kormanya kérheti e jegyz6konyv alkalmazasanak felfliggesztését a kérelem benytjtasanak

évét kdvetd pénziigyi évre.

2. HaJapan kormanya az (1) bekezdés alapjan felfiiggesztés iranti kérelmet nyujt be, az Unio
a kérelem kézhezvételétdl szamitott 30 napon beliil irasbeli valaszt kiild. Ha az Unidé megerdsiti
Japan kormanya kérelmének elfogadasat, e jegyz6konyv alkalmazasanak felfiiggesztése

a felfiiggesztés iranti kérelem kézhezvételét kdvetd év januarjanak elsdé napjan 1ép hatalyba.
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3. Az (EU) 2021/695 rendelet 22. cikkének, valamint az emlitett rendelet 23. cikkének

(2) bekezdésében emlitett kivételeknek a sérelme nélkiil, amennyiben e jegyzokonyv alkalmazasa e
cikk (2) bekezdése alapjan felfliiggesztésre keriil, a japan jogalanyok nem jogosultak részt venni az
azon pénziigyi év kotelezettségvallalasi eldiranyzataibol finanszirozott unios odaitélési

eljarasokban, amelyre vonatkozodan e jegyzokonyv alkalmazasat felfiiggesztették.

4.  Arraaz évre, amelynek soran e jegyzOkonyv alkalmazasat a (2) bekezdés alapjan
felfiiggesztették, ¢s amelyre vonatkozdan Japan kormanya részvételi dijat fizetett volna, ha

a felfiiggesztés nem torténik meg, Japan kormanyanak nem kell befizetnie az operativ hozzajarulast.
Japan kormanyanak ugyanakkor a felfiiggesztett évre is kell éves részvételi dijat fizetnie, amely

a felfliggesztés hatalybalépését megeldzo évre vonatkozo részvételi dij egy szazalékponttal (1,0

szdzalékpont) megnovelt sszegének felel meg.

5. Japan kormanya barmikor kérheti a (2) bekezdés szerinti felfliggesztés megsziintetését. Az
Uni6 az emlitett kérelem kézhezvételétdl szamitott 30 napon beliil irdsbeli valaszt kiild. Amint az
Unio elfogadja Japan korméanyénak kérelmét, a felfliggesztés a kovetkezd év elsd napjan vagy
visszamendleges hatallyal a folyo év elsd napjatdl hatalyat veszti, amennyiben a Felek kozosen igy
hataroznak. Ha a felfiiggesztés visszamendleges hatéllyal szlinik meg, Japan kormanyanak az adott
évre vonatkozo teljes pénziigyi hozzajarulast meg kell fizetnie. Japan korménya éltal az adott évre
mar befizetett éves részvételi dijat be kell szamitani a megallapodas 6. cikkének (5) és (10)

bekezdésében meghatarozott modszer szerint kiszamitott részvételi dijba.

6. A japan jogalanyok az adott pénziigyi €v kotelezettségvallalasi eldiranyzataibol finanszirozott
unids odaitélési eljarasokban attdl a naptol kezdve tamogathatok, amikor a (2) bekezdés szerinti
felfliggesztés az (5) bekezdés értelmében hatalyat veszti, feltéve, hogy a palyazatok benyujtasanak

hatarideje még nem jart le.
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7. A (2) bekezdés szerinti felfiiggesztés nem érinti a japan jogalanyok tekintetében
a felfiiggesztés hatalybalépése eldtt az e jegyzOkonyv alapjan vallalt jogi kotelezettségvallalasokat.

Az ilyen jogi kotelezettségvallalasokra tovabbra is alkalmazandoak e jegyzOkonyv feltételei.

7. CIKK

Japéan kormanyanak nemzeti kapcsolattartd pontjai

A Horizont Eurdpa programhoz valo tarsulas eldnyeinek és hatékonysaganak novelése érdekében
Japan kormanya nemzeti kapcsolattartd pontokat jelolhet ki, amelyek konzultaciot, tanadcsadast és
sziikség esetén tamogatast kinalhatnak a potencidlis palyazoknak a palydzatok mindségének javitasa
celjabol.

8. CIKK

Zaro rendelkezések

1.  Eztajegyz6konyvet 2026. januar 1-jétdl kell alkalmazni. Ez a jegyz6konyv annyi ideig marad
hatalyban, amennyi a Horizont Eur6pa program II. pillérébdl finanszirozott valamennyi
tevékenység, fellépés, projekt, illetve kivételes esetekben azok részei, valamint az Unid pénziigyi

érdekeinek védelméhez sziikséges valamennyi intézkedés lezarasdhoz sziikséges, tovabba ameddig

a Felek kozotti, e jegyzOkonyv végrehajtasabol eredd valamennyi pénziigyi kotelezettség teljesiil.
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2. A mellékletek e jegyzokonyv elvalaszthatatlan részét képezik:

(a) L melléklet: Japan kormanya altal a Horizont Eurdpa programhoz nytjtandé pénziigyi

hozzéjarulésra iranyado6 szabalyok

(b) 1L melléklet: Az egyenértékii japan programok, tevékenységek, fellépések, projektek vagy

kivételes esetekben azok részeinek jegyzéke.
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I. MELLEKLET

JAPAN KORMANYA ALTAL A HORIZONT EUROPA PROGRAMHOZ
NYUJTANDO PENZUGYI HOZZAJARULASRA
IRANYADO SZABALYOK

Japéan kormanya altal nyajtand6 pénziigyi hozzajarulas 6sszegének kiszamitasa

Japan kormanyéanak a Horizont Eurdpa program II. pilléréhez vald pénziigyi hozzajarulasat
a megallapodas 6. és 8. cikkével, valamint a megallapodashoz csatolt jegyz6konyv 1.

mellékletének II. szakaszaval 6sszhangban évente kell megéllapitani.

Japan kormanya 2026-0s és 2027-es évre vonatkozé operativ hozzajarulasanak dsszege

13 700 000 EUR, amely dsszeg magaban foglalja a megéllapodas 6. cikkének (6)
bekezdésében emlitett rendkiviili tartalékalapra elkiilonitendd 1 %-ot is. A 2026. évi operativ
hozzéjarulas 0sszege 6 873 493 EUR, amely tartalmazza a rendkiviili tartalékalapra

elkiilonitett 68 734,93 EUR-t.

Japan kormanyénak részvételi dijat a megallapodas 6. cikkének (5) és (10) bekezdésével

Osszhangban kell megallapitani, és azt fokozatosan kell bevezetni.
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IIL.

A megallapodas 14. cikke (4) bekezdésének sérelme nélkiil Japan kormanya az operativ

hozzéjarulast és az e szakasz (2) és (3) bekezdésében emlitett részvételi dijat a japan

jogszabalyokkal és egyéb rendelkezésekkel 6sszhangban és éves koltségvetési

eldiranyzatainak korlatain beliil fizeti be.

Japan kormanya operativ hozzajarulasanak automatikus korrekcioja

A megallapodas 8. cikkében és az e jegyzokonyv 5. cikkében emlitett automatikus korrekcid

kiszamitasara a kovetkezo szabalyok alkalmazandok:

(2)

(b)

(©)

a ,,versenypalydzati timogatasok” olyan, a Horizont Europa program II. pilléréhez
kapcsolodo palyazati felhivasok utjan odaitélt timogatdsok, amelyek esetében a végsd
kedvezményezettek az automatikus korrekcio kiszamitdsanak idépontjaban
azonosithatok, és amelyekbdl a koltségvetési rendelet 207. cikkében meghatarozott,

harmadik feleknek nytjtott pénziigyi tamogatas kizart;

amennyiben konzorciummal kotnek jogi kotelezettségvallalast, a jogi
kotelezettségvallalas kezdeti 6sszegeinek megéllapitasahoz felhasznalt 6sszegek a japan
jogalanynak mindsiilo kedvezményezettek szamara a tdimogatasi megallapodas indikativ

koltségvetési bontasaval 6sszhangban elkiilonitett halmozott 6sszegek;
a versenypalyazati tiamogatasoknak megfeleld jogi kotelezettségvallalasok minden

Osszegét az e-Corda segitségével kell megallapitani, és az N+2. év februarjanak

masodik szerdajan kell kivonatolni;

EU/JP/P/I. melléklet/hu 2



(d)

(e)

a ,,nem beavatkozasi koltségek™ a Horizont Eurdpa program versenypalyazati
tamogatasoktol eltérd koltségei, beleértve a tamogatasi kiadasokkal, a

programspecifikus adminisztracioval és egyéb intézkedésekkel kapcsolatos koltségeket;

a nemzetkozi szervezeteknek mint végso kedvezményezett jogalanyoknak juttatott

Osszegeket nem beavatkozasi koltségeknek kell tekinteni.

A mechanizmust a kovetkezéképpen kell alkalmazni:

(a)

(b)

a megallapodas 6. cikkének (6) bekezdésével osszhangban megndvelt N. évi
kotelezettségvallalasi eldiranyzatok végrehajtasaval kapcsolatos, az N. évre vonatkozo
automatikus korrekciokat az e szakasz (1) bekezdésének c) pontjdban emlitett e-Corda-
rendszer N. és N+1. évre vonatkozo adatai alapjan kell alkalmazni az N+2. évben.
Azoknak a Horizont Eur6pa program II. pilléréhez kapcsolddo versenypalyazati
tamogatasoknak az 6sszegét kell figyelembe venni, amelyekre vonatkozoéan a korrekcid

kiszamitasanak iddpontjaban rendelkezésre allnak az adatok;

az N+2. évtdl kezddédoen 2029-ig az automatikus korrekcid 0sszegét az N. évre

vonatkozoan az aldbbiak kiilonbozetének megallapitasaval kell kiszamitani:
1. a Horizont Eurdpa program II. pillére keretében Japan kormanya vagy a japan

jogalanyok szamara az N. évi koltségvetési eldiranyzatokon alapul6

kotelezettségvallalasként kiosztott versenypalyazati tdimogatasok teljes Osszege; €s
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I1I.

ii.  Japan korménya N. évi operativ hozzéjarulasanak 6sszege — amely nem
tartalmazza a megallapodas 6. cikkének (6) bekezdésében emlitett rendkiviili

tartalékalap Osszegét — megszorozva A és B hanyadosaval, az alabbiak szerint:

A. amegallapodas 6. cikkének (6) bekezdésével 6sszhangban megnovelt N. évi
kotelezettségvallalési eldirdnyzatokbol a Horizont Eurdpa program II
pillére keretében nyujtott versenypalyazati timogatasok Osszege; valamint

B. az N. évben a Horizont Eurdpa program II. pillére keretében engedélyezett
Osszes koltségvetési kotelezettségvallalasi eldiranyzat, beleértve a nem

beavatkozasi koltségeket is.

Japan kormanya pénziigyi hozzéjarulasanak és a Japan kormanyénak operativ hozzajarulasara

alkalmazando automatikus korrekcid kifizetése

Az Eurdpai Bizottsag a lehetd leghamarabb, de legkésdbb a pénziigyi évre vonatkozo fizetési

felhivas kibocsatasakor kozli Japan kormanyéval a kdvetkezd informacidkat:

(a) az e melléklet I. szakaszanak (2) bekezdésében emlitett operativ hozzajarulas dsszege;

(b) amegallapodas 6. cikkének (10) bekezdésében emlitett részvételi dij 6sszege; valamint
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(c) az N+2. évtdl kezdve a Horizont Europa program azon része esetében, ahol az
automatikus korrekcio kiszamitasdhoz ilyen informacidkra van sziikség, a Horizont
Eurdépa program II. pillére keretében a japan jogalanyok javara tett
kotelezettségvallalasok szintje a koltségvetési eldiranyzatok megfeleld éve és

a kapcsolodo kotelezettségvallalasok teljes Gsszege szerinti bontasban.

Az Europai Bizottsag minden pénziigyi évben legkésdbb juniusban az e jegyzokonyv szerinti
hozzajarulasanak megfeleld fizetési felhivast allit ki Japan kormanyéanak. A fizetési
felhivasban rendelkezni kell arrél, hogy a Japan korménya altal nyjtandé hozzajarulast
legkésdbb a fizetési felhivas kibocsatasat kovetd 30 napon beliil teljesiteni kell. Amennyiben
a megallapodast 2026. aprilis 1-je utan irjak ala, e jegyzOkonyv végrehajtasanak els6 évére
vonatkozodan az Eurdpai Bizottsag a megallapodas alairasatol szamitott 60 napon beliil allit ki

fizetési felhivast.

2029-t61 kezdédden a fizetési felhivasoknak minden évben tiikrozniiik kell az N-3. évre
fizetett operativ hozzajarulasra alkalmazand6 automatikus korrekcio dsszegét is. A 2029-es és
2030-as pénziigyi év tekintetében a Japan kormanya 4ltal 2026-ban és 2027-ben befizetett
operativ hozzajarulasokra alkalmazott automatikus korrekciobodl eredd osszeg fizetendd Japan

kormdanya részére, illetve Japan kormanya részérol.
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Japéan kormanya az e jegyzOkonyv szerinti pénziigyi hozzajarulasat e szakasznak megfelelden
fizeti meg. Amennyiben Japan kormanya az esedékesség napjaig nem teljesiti a fizetést, az
Eurodpai Bizottsag hivatalos emlékeztetd levelet kiild. A pénziigyi hozzajarulas késedelmes
megfizetése esetén Japan kormanya a hatralékos 6sszeg utan az esedékesség napjatol szamitva
késedelmi kamatot fizet. Az esedékesség napjaig be nem fizetett kovetelésre kamatlabként az
Europai Kozponti Bank f6 refinanszirozéasi miiveleteire vonatkozd, az esedékesség napja
szerinti honap elsd naptari napjan hatalyos, az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjanak

C sorozataban kozzétett kamatlab harom ¢és fél szazalékponttal (3,5 szazalékpont) megnovelt

értéke alkalmazando.
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II. MELLEKLET

AZ EGYENERTEKU JAPAN PROGRAMOK,
TEVEKENYSEGEK, FELLEPESEK, PROJEKTEK
VAGY KIVETELES ESETEKBEN AZOK RESZEINEK JEGYZEKE

Az aldbbi nem kimerit6 felsorolas tartalmazza azokat a japan programokat, tevékenységeket,
fellépéseket, projekteket, vagy kivételes esetekben azok részeit, amelyek a Horizont Europa

program II. pillérével egyenértékiinek mindsiilnek:

— Core Research for Evolutionary Science and Technology (CREST, evoluciétudomanyi és
technologiai alapkutatas), a Japan Science and Technology Agency (JST) irdnyitasaval

megvalosulo stratégiai alapkutatasi program

— Exploratory Research for Advanced Technology (ERATO, feltar6 jellegii fejlett technologiai

kutatas), a JST irdnyitasaval megvalosul6 stratégiai alapkutatdsi program
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AZ EUROPAI UNIO ES JAPAN KORMANYANAK
EGYUTTES NYILATKOZATA
A MEGALLAPODAS 11. CIKKEROL

Ez a rendelkezés nem érinti az Eurdpai Unionak és Japan korméanyanak az Eurdpai Ugyészséggel az
Europai Unid €s Japan kormanya kozotti barmely mas meglévd vagy jovobeli megallapodas

céljabol folytatott egyiittmiikodés kapcsan kialakitott allaspontjat.

AZ EUROPAI UNIO ES JAPAN KORMANYANAK EGYUTTES NYILATKOZATA JAPAN
KORMANYANAK A HORIZONT EUROPA KUTATASI ES INNOVACIOS
KERETPROGRAMHOZ (2021-2027) VALO TARSULASAROL SZOLO JEGYZOKONYV 1.
MELLEKLETENEK I. SZAKASZAROL

Japan kormanyéanak a Horizont Eurdpa kutatasi és innovacios keretprogramhoz (2021-2027) valo
tarsulasarol szolo jegyzOkonyv 1. mellékletének I. szakaszadban 2026-ra és 2027-re vonatkozdan
meghatarozott operativ hozzdjarulas dsszegeit illetden az Eurdpai Uni6 és Japan kormanya egyetért
abban, hogy a 2027-re vonatkozodan elfogadott megoldas kivételes, és azt Japan kormanya

koltségvetési ciklusanak litemezése teszi sziikségessé.

Jollehet az egyrészrél az Eurdpai Unid, masrészrdl Japan kormanya kozotti, Japan korménya unids
programokban valo részvételérdl szolo megallapodas feltételei értelmében Japan kormanya vallalja,
hogy a 2026-0s ¢€s 2027-es évre vonatkozdan pénziigyi hozzajarulast nyljt, a megallapodas
alairasakor Japan kormanya a koltségvetési ciklusanak litemezése miatt nincs abban a helyzetben,

hogy kiilon meghatarozza a 2027-es évre vonatkoz6 operativ hozzajarulas 6sszegét.
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